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Sb/ No.: 21/2025/NQ-HPQT TP. Hb Chi Minh, ngay 11 thang 08 nim 2025
Ho Chi Minh City, Aug 11*, 2025

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOI PONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS

Cdn cie/ Pursant to:
—  Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH 14 ngay 17/06/2020;
The Law on Enterprise No. 59/2020/QH14 dated June 17", 2020,
—  Ludt Chitng khodn sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26™, 2020;

—  Diéu Ié ciia Cong ty Cé phan Tdp doin NRC;
The Charter of NRC Corporation Joint Stock Company;

— Bién ban hop Hoi dong Quan tri Céng ty Cé phdn Tdp doin NRC 56 19/2025/BB-
HDOQT ngay 11/08/2025.

The Meeting Minutes of The Board of Directors of NRC Corporaﬁon Joint Stock
Company No. 19/2025/BB-HDQT dated Aug 11*, 2025.

QUYET NGHI
RESOLVED

Pidul. Hoi ddng quan tri thong qua viéc thanh 1ap Cong ty TNHH NRC Pharma véi céc
ndi dung nhu sau:

Article 1. The Board of Directors approves to establish NRC Pharma Co., Ltd with the

following details

Tén cong ty bang tiéng Viét: Cong ty TNHH NRC Pharma
The Vietnamese name of company NRC Pharma Co., Ltd
Tén cong ty bang tiéng nudc ngoai: NRC Pharma Co., Ltd

The English name of company

Ban dich tiéng Anh duoc cung cdp chi nhim muyc dich cung cap théng tin va khong nén thay thé cho néi dung géc bang tiéng Viét. Trong truomg hop 6 bat ky sur
khac biét nao giira ban tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét s& duoe wu tién ap dung. / The Lnglish translation is provided for informational purposes only and
should not replace the original Vietnamese content. In the event of any discrepancies between the Vietnamese and English versions, the Vietnamese version will take

precedence




Tén cong ty viét tit:
Abbreviated name of company
Loai hinh cong ty:

Business type

Co cau t chirc quan ly:
Governance structure:

Vén diéu 18

Charter capital

Tru so:

Headqguarters

Gié tri phan vdn gop ctia Cong ty va ty
1€ du kién:

The value of the Company's capital
contribution and expected ratio

Nguoi dai dién phan von ctia Cong ty

NRC Pharma

Cong ty trach nhiém hitu han mot thanh vién

One member limited liability company

Chd tich cong ty
Company President

50.000.000.000 (ndm muoi ty) dong

VND 50,000,000,000 (fifty billion)

S6 3 Tran Nhét Duét, Phuong Tan Dinh,
TP.HCM

3, Tran Nhat Duat Street , Tan Dinh Ward,
District 1, Ho Chi Minh City

50.000.000.000 (ndm muoi ty) dong, tuong
duong 100% von dieu 1€ cuia NRC Pharma.

VND  50,000,000,000 (fifty billion),
equivalent to 100% of NRC Pharma's
charter capital

Ong Trinh Vin Bao — Phé Téng Gidm déc

tai NRC Pharma: Cong ty
Representative of the Company's Mr. Trinh Van Bao, Deputy General
capital at NRC Pharma Director of the Company
Nganh nghé kinh doanh/ Business activities
STT | Tén nganh Ma nganh
1 | Hoat dong tu vAn quan ly (trir tw vAn tai chinh, ké toan, phap luét) 7020
Management consulting services (excluding financial, accounting,
and legal consulting)
2 Nghién ctru thi truong va thdm do du ludn (Trir céc loai thong tin Nha 7320
nude cam va dich vu di€u tra)
Market research and public opinion polling (excluding prohibited
state information and investigative services)
3 Kinh doanh bét dong san, quyén stt dung d4t thudc chi s& hitu, chi sir 6810
dung hoac di thué
Real estate business (including property ownership, usage rights, and
leasing)
4 | Paily, mdi giéi, d4u gid hang hoa 4610

Ban djch tiéng Anh dugc cung cdp chi nhdm muc dich cung cp théng tin va khdng nén thay thé cho néi dung géc bing tiéng Viét. Trong truong hop cd bit ky su
khac biét nao giira ban tieng Viét va ban tieng Anh, ban tiéng Viét s€ dugc vu tién ap dung. / The Lnglish translation is provided for informational purposes only and
should not replace the original Vietnamese content. In the event of any discrepancies between the Vietnamese and English versions, the Vietnamese version will take

precec fence.




STT | Tén nganh Ma nganh
Agency, brokerage, and auction services

5 San xuét thude, hoa duge va duoc lidu 2100
Manufacturing of pharmaceuticals, chemicals, and medicinal
materials

6 Bén 1¢ thubc, dung cu y t&, m§ phdm va vét phdm vé sinh trong céc cira 4772
hang chuyén doanh
Retail of pharmaceuticals, medical equipment, cosmetics, and
hygiene products in specialized stores

7 Ban 1é hang héa khac mdi trong céc cira hang chuyén doanh 4773
Retail of other newly manufactured goods in specialized stores

8 Nghién ctru khoa hoc va phét trién cong nghé trong linh vue khoa hoc 7214
nong nghiép
Chi tiét: Dich vu nghién ctru va phat trién thir nghiém d6i v6i khoa hoc
nong nghiép (CPC 85104)

Scientific research and technological development in the field of
agricultural science

Details:  Experimental research and development services in
agricultural science (CPC 85104)

9 | Bén budn dd dimg khéc cho gia dinh 4649
Chi tiét: Kinh doanh m§ phdm, hod m§ phim, Doanh nghiép ban budn {chinh)
thube; Kinh doanh hang tap héa, van phong pham thuce pham o dung
c4 nhén, 6 ding gia dinh; Pai Iy ban budn véc xin, sinh pham y té
Wholesale of family consumer goods
Details: Trading in cosmetics and personal care products; Wholesale
distribution of pharmaceuticals;, Trading in general merchandise,
stationery, food products, personal items, and household goods;
Wholesale agency for vaccines and medical biological products

10 San xuét thiét bi, dung cu y té, nha khoa, chinh hinh va phuc hdi chitc 3250
nang
Manufacturing of medical equipment, dental tools, orthopedic
products, and rehabilitation devices

11 | San xudt hoa chat co ban 2011
Basic chemical production

12 | Ban budn may moéc, thiét bi va phu ting méy khac 4659
Chi tiét: Kinh doanh may moc, thiét bi y té;

Wholesale of machinery, equipment and other machine parts

Ban djch tiéng Anh duoc cung cép chi nham muyc dich cung cdp théng tin va khong nén thay thé cho néi dung géc bing tiéng Viét. Trong truomg hop co bit ky sur
khac biét nao giira ban tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét sé duoc wu tién ap dung. / 1he English translation is provided for informational purposes only and
should not replace the original Vietnamese content. In the event of any discrepancies between the Vietnamese and English versions, the Vietnamese version will take

prec edence
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STT

Tén nganh

Details: trading in machinery, medical equipment

Chung, tinh catva pha ché céc loai rugu manh

Distillation, refining, and mixing of spirits

1101

14

San xuat d6 udng khong con, nudc khoang

Non-alcoholic beverage and mineral water production

1104

15

Bén buén tong hop

Chi tiét: Thue hién quyén xudt khdu, quyén nhdp khdu, quyén phdn phdi
bdn buén cdc hang héa khdng thugc danh muc hang héa cdm xudt khau,
cam nhdp khdu hodc danh muc hang héa khéng dieoc phdn phéi theo
quy dinh cua phdp ludt Viét Nam hodc khong thuéc dién han ché theo
cam két quéc té trong cdc diéu wde quoc té ma Viét Nam I thanh vién

(CPC 622)
Wholesale on a fee or contract basis

Details: Exercising export rights, import rights, and wholesale
distribution rights for goods not on the list of prohibited exports,
prohibited imports, or goods not allowed for distribution under
Vietnamese law, or not subject to restrictions under international
commitments in international treaties to which Vietnam is a member

(CPC 622)

4690

16

Bén budn thuc phdm (CPC 622)
Wholesale of food and beverages (CPC 622)

4632

17

Bén budn dd udng (CPC 622)
Retail of food products in specialized stores (CPC 622)

4633

18

Ban budn chuyén doanh khac chua duge phdn vao dau

Chi tiét: Thiee hién quyén xudt khdu, quyén nhdp khdu, quyén phdn phoi
bdn budn cdc hang héa khéng thuéce danh muc hing héa cdm xudt khdu,
cam nhdp khdu hodc danh muc hang héa khong dieoc phdn phé’i theo
quy dinh cia phdp ludt Viét Nam hodc khong thudc dién han ché theo
cam két quéc té trong cdc diéu wée quoc té ma Viét Nam 1o thanh vién

(CPC 622)
Other specialized wholesale not elsewhere classified

Details: Exercising export rights, import rights, and wholesale
distribution rights for goods not on the list of prohibited exports,
prohibited imports, or goods not allowed for distribution under
Vietnamese law, or not subject to restrictions under international
commitments in international treaties to which Vietnam is a member

(CPC 622).

4669

Ban dich tiéng Anh duoc cung cép chi nham muyc dich cung cép thong tin va khong nén thay thé cho néi dung gdc bang tiéng Viét. Trong trwong hop co bét ky su
khac biét nao giita ban tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung. / The Lnglish translation is provided for informational purposes only and
should not replace the original Vietnamese content. In the event of any discrepancies between the Vietnamese and English versions, the Vietnamese version will take

precedence




STT | Tén nganh Ma nganh

19 | Ban lé thuc pham trong céc clra hang chuyén doanh 4722

Retail of food products in specialized stores

20 | San xuat thuc pham khéc chua dugc phan vao dau 1079

Production of miscellaneous food products

21 Trdng cdy gia vi, cdy dugc liéu, cdy huong lidu l4u nam 0128
Cultivation of spice plants, medicinal herbs, and long-term aromatic
plants

22 Hoat dong dich vu hd tro khac lién quan dén van tai 5229

Chi tiét: giao nhan hang héa; hoat dong cua dai ly
lam thu tuc hai quan

Other transportation support activities

Details: Freight forwarding; Customs clearance agency operations

23 | Bbc xép hang hoa 5224

Cargo handling services

24 | Kho béi va luu giit hang héa 5210

Warehousing and storage services

Piéu2. Hoi déng quan tri phé duyét toan van Diéu & Cong ty TNHH NRC Pharma.

Article 2. The Board of Directors approves the full text of the Charter of NRC Pharma Company
Limited

Piéu3. Hoi ddng quan trj phé duyét logo va mau con diu Cong ty TNHH NRC Pharma.

Article 3. The Board of Directors approves the logo and seal design of NRC Pharma Company
Limited.

Logo Méau diw/Seal

NRC

harma

Piéu4. Hoi d&“)ng quan tri thong qua viéc bd nhiém Ong Trinh Van Bao — Pho Téng Giam
ddc Cong ty NRC giit chirc vu Chu tich Cong ty NRC Pharma va 1a Nguoi dai
dién theo phép luat Cong ty nay.

Article 4:  The Board of Directors approves the appointment of Mr. Trinh Van Bao, Deputy
General Director of NRC Company, as the Chairman and Legal Representative of
NRC Pharma Company.

Ban dich tiéng Anh du'crc cung cap chi nhdm muc dich cung cép théng tin va khong nén thay thé cho ndi dung géc bang tiéng Viét. Trong truomg hop co bat ky su
khac biét nao giira ban tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung. / 7he Lnglish translation is provided for informational purposes only and
should not replace the original Vietnamese content. In the event of any discrepancies between the Vietnamese and English versions, the Vietnamese version will take

precedence



Piéu 5. Hoi ddng quan tri giao cho Téng Giam ddc NRC phdi hop v6i Ngudi dai dién theo
phép ludt Cong ty NRC Pharma trién khai cdc céng viée c¢6 lién quan dén viéc
thanh 14p theo quy dinh ctia phap luét va Diéu 1é Cong ty.

Article 5. The Board of Directors directs the General Director of NRC to coordinate with
the Legal Representative of NRC Pharma Company to implement all necessary
tasks related to the establishment in accordance with legal regulations and the

Company's Charter.

Pidu 6. Nghi quyét nay c6 hidu luc k& tir ngay ky. Céc thanh vién Hoi ddng Quan tri, Ban
didu hanh, cac Pon vi va cic c4 nhan lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghj
quyét nay.

Article 6. This Resolution shall be effective from the date of signing. Members of The Board
of Directors, Board of Management, related units and individuals of the Company
are responsible for implementing this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI/ ON BE HALF
OF THE BOARD OF DIRECTORSAL _

CHU TICH HQOI PONG QUAN TRI /

Noi nhidn / Recipients:
CHAIRMAN OF THE BOARD

- Nhu trén / As Article 5;
- Luu VPCT/ Filed VPCT.
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